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Jueves de Gedeodn.

—Vengo asustado, Calinez.

—;Pues de dénde vienes, Gedeon? . |

—Deé caga del general Beranger. - .~

—i0h, cielos! ;Se ha lanz‘.’adq;f.gap'put@pqﬁmau.ta

del Ministerio? ¢ S L
“+=No le ofendas con esa pregunta. El Ministro
de Marina no Je faltaria de ese modo 4 su jefe, el
Sr. CAnovas, ﬂ-i"ﬁ“-u{ij?{ﬂﬂ 6ste lo mandara. Th tie-
nes el gravisimo defecto de no conocer 4 las per-
sonas, el
—Bueno; pero dime sin incomodarte la causa
de tu susto.

—Helaaqui, Calinez, Tt no ignoras (ue con mo-
tivo de haberse descuidado un minuto las perso-
nas téenicas, eayo al agua felizmente el Princesa
de Asturins. Al saberlo corri al Ministerio para
felicitar al general Berdnger por tan halagueiio
descuido. El despacho del Ministro estaba més
lleno de felicitantes, que el arsenal de la Carraca
de pipas. Hubo apretones de manos, explosion de
frases efusivas [fr

—Rstallidos de sordas.

—Vaya, ;hablas tG, 6 hablo yo?

—Habla ta; pero déjame que de cuando en
cuando meta mi cucharada, Eso el mismo Cano-
vas se lo permiie al propio Morlesin.

—Corriente; permitido y contintio. Cuando
quedamos en el despacho del Ministro catorce 6
quince individuos, todos senadores 6 diEutadas,
nos dijo afablemente el Sr. Beranger: jCaballeros,
maiiana sin falta les espero 4 ustedes &4 comer en
mi casa! Hay que mojar con Champagne la bota-
dura del Prncesa.

—Me parece muy bien lo del Champagne. por-
que de ese crucero se puede decir: isaltd y vino!

—Todos ac%ptamus lainvitacién y nos despedi-
mos hasta el dia siguiente, es decir, hasta hoy.
Ninguno ha faltado 4 la cita.

—(Claro; como que os iban 4 dar de comer, jni
que os hubieran puesto flotadores! Pero hasta
ahora no veo muy clara la causa de tu susto.

—No seas impaciente, Calinez. Cuando todos
los presuntos comensales estdbamos ya reunidos
en casa de nuestro presunto anfitrién, circulé de
pronto una terrible noticia.

—;Que el crucero habia retrocedido 4 la grada?

—Mucho peor que eso. jQue el cocinero del ge-
neral habia desaparecido!

—Bueno ;y qué? ;os ibais 4 comer al cocinero?

—d—Nﬂ, pero no habia dejado preparada la co-
mida.

—;Caramba! digo {Calamba! como pronuncia
por el cable el general Blanco, eso ya era efecti-
vamente més grave. Figurate si les llega & suce-
der en Génova un cuso semejante 4 los periodis-
tas espaiioles, lo que hubieran dicho del Crisidbal
Coldn. ;Y que hicisteis?

—Los més intimos del general corrieron 4 la
cocina. Alli estaban todas las provisiones, ostras,
calamares, tortugas para la sova, patos jque se
yo! pero todo crudo.

—No, pues las ostras no son tan malas crudas.

—Pero ;quién sabia abrirlas? Fué un delor. Re-
trocedimos pal salén haciéndonos cruces.

—(Claro, en la boca.

—Berdnger, estaba desesperado.

—No era para menos. ;Por qué no reunié una
junta técnica?

—X| secretario particular del Ministro intento
recitarnos, para distraer nuestro apetito, su le-
venda premiada en Soria, «El ladrillo milagroso»
hero nadie estaba para el tal ladrillo.

é —8f, todos estdbais més para el Muro (D. An-

el), que en cosas de bucélica tambien milagrea.

/7~ —Ya nos despediamos del vice-anfitrién, cuan-
¢ do joh asombrol...

—;Cay6 al agua el cocinero?

—{Oh asombro! repito, un senador que se ha-
bia quedado rezagado en la cocina...

. —Hse sabia c6mo se abren las ostras.

* —Entr6 precipitadamente en el salén y nos
dijo: «No se marchen ustedes. La comida se estd
haciendo 4 si misma.»

—Y era verdad, Calinezl Las tortugas se des-
embarazaban de su concha y se metian en elagua
hirviendo.

Los calamares se sacaban su propia tinta y se
tendian enmedio de ella con gentil desembarazo.
Log patos.se despiumabau con Ins pafas, y una
ostra persuadia 4 las demds de que debian abrir-
se y todas por la persuasion se iban abriendo: jA
la mesa, 4 la mesa!—gritamos.—Comenzo el ban-
quete y & la hora del Champagne, saltaron todos
los corchos de las botellas, sin que mano humana

los tocase. Yo todavia no he vuelto, Calinez, de °

mi apoteosis. Y ahi tienes la causa de mi susto.

—Realmente, Gededn, el sueeso es extraordina-
rio, y si el secretario particular del Ministro, que
se de tan buena mano para los versos de facil cons-
trucei6n, lo narrase en otra leyenda con el nombre
de El banquete milagroso jguay! de Calixto Balles-
teros, perderia por ese banquete el cetro de los

certamenes. _ *
—No ereo que le importaria gran cosa, siendo,

como ti dices por un banquete.
—Y una vez terminada la comida o0s despedis-

teis de Berdnger tan contentos...

e e i

ik

GEDEON —

—;Asf nos crees de ingratos, Calinez? Una' vez
terminada la comida nos despedimos, efectiva-
mente, del General, pero fué para buscar al co-
cinero. ' .

—1Ah, ya! y conducirle 4 a prevencién por los

disgustos que os habia hecho pasar.

—;Qué estds diciendo, Calines? [Y felicitarle

“entusiastamente por el éxito de la comida!

—Cierto, cierto, Gedeon, [ Yo siempre me olvido
de que estamos en esta deliciosa; pattis c{uﬂ al-
guien llamé el pais de los viceversas, m rando
sin duda, 4 los ojos del Presidente del Gunsﬁju'[
Muy justas, muy dignas y muy plausibles felici-
taciones, porque aunque la comida se hizo sola...

—Dispensa Calinez, no se hizo sola porque cerca
de la cocina estdbamos nosotros.

_Tienes raz6n; rectificaré. Porque aunque la
comida fue espontanea...

—Tampoeco fué espontdnea. 3 Si no hubiesen
comprado las ostras, los patos, las tortugas y 108
calamares, habrianse reunido todas estas provisio-
nes y hubiera habido comida?

—Vamos, ;4 que segn t(, todavia va 4 resul-
tar que la comida la hizo el Ministro?

—Hombre, tanto como eso no. D. José Maria no

se acerca, y hace bien, 4 las planchas de la coci-
na; bastante tiene con su pletérica gestion mi- "

nisterial,

—; Entonces quién hizo el milagro?

—;Y 4 tt que te importa, Calinez? Hasta el alio
que viene no hay certamen en Soria.

—Bueno; pues por mi que lo averigue Vargas.

—No puede.

—;Porqué?

—Porque en El Liberal tienen ahora todos mu-
cho trabajo con ia ausencia de Morote.

—Gxcelente amigo mio! Ha ido 4 Cuba como
corresponsal de ese peri6édico. jDios quiera que
torne con bien!

—Y con su propésito realizado.

—;Qué proposito?

—EI de traerse la Ginica corbata que le falta.

—;Cudl?

—La de San Fernando.

—Mira tQ que si la trajese puesta en el cuello
de hg[?anﬂu... ;Y del empréstito grande c6mo anda-
mos?

—Lo mismo que los cangrejos.

—Pues por falta de conferencias no serd. Yo
estoy ya harto de leer en los periédicos: «Esia
tarde han couferenciado el Ministro de Hacienda
y el Maqués de Comillas. Después de terminar la
primera conferencia fumaron un cigarro y cele-
braron la segunda. Terminada ésta y previo el
rezo de un Ave-maria, comenzaron la terceray, y
asi hasta doscientas cuarenta y siete.

—Si no se puede negar, Calinez, que Navarro
Reverter trastea 4 Comillas todo lo que puede.
Pero precisamente el empréstito se nos malogra
por la ortografia.

—Explicame eso, Gededn.

—Muy sencillo: para el empréstito sobran co-
millas y faltan puntos.

—;De modo que nos quedamos sin los mil mi-
llones?

~Yo todavia confio en un milagro.

—;Y si falta el milagro?

—iEntonces, buen pelo va 4 echar el Ministro
de Hacienda!

—Caramba, Grede6n, eso no seria fallar el mila-
gro. jMucho més ficil es que se cubra el em-
préstito!

o -@1#.".@
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Cantada por D, Segis en Zaragoza, y coreada por
D. Alberto como un solo hombre

CORO

A la jota jota de don Segismundo,
ue es hombre elocuente, que es hombre profundo.
la jota jota, que viva Moret;
4 su lado nadie vale un cacahuet,

DON SEGIS

i Vengo de Madrid huyendo
4 la tierra de Aragdn;
; vengo aquf 4 ver si defiendo
| mi patriética gestion.

No necesito defensa;
vosotros lo sabéis ya,
mas como zumba la prensa,
con mi voz se aplacara.

A la jota jota de los liberales;
todos semos unos y todos iguales.
A la jota jota, viva don Germén...
pa que ustedes vean si soy yo barbidn.

Nosotros somos los jefes
en la tienda de campana:
v all{ estamos discutiendo
la salvacidn de la patria.

Aunque yo diga una cosa,
f' otra diga don Germén,
o que el viejo pastor mande
unos y otros votarén.

A. 1a jota jota, vaya un desahogo:
bien dice Gamigo, que Ku 80y muy. £04o:
patriotas seamos todos hasta el fin
y luego votemos: .. como Morlesin.

Yo tenfa dos caminos
con‘'el Gobierno de Antén. | 4
ayudarle 6 derribarle... F
y la ayuda elegl yo. ~

m— [

Porque es In gracia y el toque : _“
del partido liberal, ;AL #ﬁ}‘

que habiendo conservadores
siempre los ha de ayudar.

A la jota jotu, Prdxedes Mateo
es hombre & quien Rotschild le dice: fe veo.
Hacemos pasteles y nos salen bien;
ya ustedes lo han visto con lo de Almadén.

—r—

Los espafioles en Cuba
nos jactamos de victorias.
pero yo sé de seguro
que nos resultan dorrotas.

—_—

Lo sé de muy buena tinta,
da la tinta de Maceo,
que el gran Labrs se propone
verteren el Ateneo.

A otz Yota, lo mejor, sefiores,
eg que f la manigua vayan oradores
y que Juan Soldado se vuelva & su hogar
y acabar con Gémez 4 fuerzs de hablar.

et

En las islas Filipinas
Blanco, como es liberal,
dejé que los insurrectos
se reuniesen... y tal.

e

Clonducta digna de elogios,
pues Blanco en esta ocasién
Karaaﬁ que de mf{ propio

a aprendido prevision.

A 1a jota, jota, porque de este atranco
airogos saldremos con dzinr & Blanco,
que organice logias, dé 4 los indios te...
mientras 4 nosotros nos daran maulé.

—

Hizo muy mal Don Antonio
cuando se lavé las manos:
gi yo estoy en su pellejo,
i4 buena hora me las lave!

Si yo fuese el Buiiolero,
la llave no entregaria
para que saliese el toro
# embestir la Monarqufa.

A la jota, jota, que hay muchos berrendos
y que se preparan horrores... fremendos.
dentro de muy poco ya verdn wslés,
aun mds que las lenguas, correrdn los pies.

Nosotros dimos mil medios
{mra poder acabar
n guerra: entre una de arena,
se ponfa otra de cal,

—

Con mi experta diplomacia
1a hubiera acabado yo,
respondiendo con mis notas
fi 1as balas de Roloff,

A la jota, jota, qué cémodo es esto;
yo acabo la guerra... y hasta el presupuesto.
A la jota, jota, duro y 4 aplaudir,
(Ap.)—Mira, Alberto, si alguien se echa ahora 4 reir,

CORO

A la jota, jota de Don Segismundo,
iqué hombre tan brillante! iQué hombre tan profundo!
A la jotu. jota. iqué fecundidd!
iQué talento tiene! 1Qué oportunidd!

(Bailan D. Segis y el coro.)
P sl
DE OJEO

t_ﬁﬂi.lhriclas, madre, que ya vuelve 4 escribir Bus-
illo.

En efecto, con los primeros frios han vuelto 4 caer
las hojas secas del anoso criticon sobre la planicie
descarnada de La [lustracién Fspahola... y véase
cébmo Gepedy saca de entre alcanfores y pimientas
las poquitas figuras retéricas de su armario; de igual
modo que la empresa de La llustracidn, al llegar
esta época, limpia los chouberskys, acepilla bien la
ropa fuerte de reserva y saca de entre pimientas y
alcanfores 4 Bustillo,

Mas jay! que un paletot de abrigo y una chaqueta
usada pueden darse al sastre para que Jos vuelva, y
4 Bustillo no hay medio alguno de darle la vuelta.

No tiene méds que una cara, y esa... como ustedes
saben.

Literariamente pudiera decirse que esa cara esla
del forro: muletén puro y del m:is%astnte.

Tal vez no otra cosa mds fina se necesite para
una revista como La [lustracién, verdadera manta
de Palencia hispano-americana.

Ello es que Bustillo vuelve 4 las andadas con més
fuerza y con peor sintdxis que nunca.

Escojan ustedes al azar y no bien destapen el ar-
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tfculo toparin con un verbo en singular, cuyo sujeto

astd en plural, y otras lindezas por el estilo.

= ares, lean lo que sigue:

kzﬁ?b:ﬁ;ﬂs ::]ue, cun"?ﬂ i‘l_t!f::das las industrias,
han traido los tiempos 4 la industria teatral, nos
> frece d nusotros campo mds dilatado para observa
cio-es no més lisonjeras que aquellas de nuestro

{rico.»
gr‘%ﬂdﬁ?istp quiﬂr& decir que el género chico es alta-
mente censurable, en lo cual habla como un libro el
ciego de Buenavista; pero podia haberlo dicho sin
faltar 4 la gramatica. _ _

¥ no vale que el Sr. Bustillo salga por el registro
de las erratas de imprenta, pues todos sabemos que
La ll:ustracidn es una revista correctisima... tipo-
grdficamente hablando. ‘ '

> Pero una cosa es saber las regias de concordancia
pégimen y otra tirar puntaditas 4 los jdvenes inci-
jentes y decir de ellos eque no son los menos utiles
os més cobardes, pues de ellos es el arrogante pro-
posito de arrinconar 4 los literatos viejos.»

;Sabe el Sr. Bustillo qué quiere decir con eso? ;Es
cobardfa arrinconar & los literatos viejos, cuando
&stos se sostienen por lo de viejos y no por lo de
literatos? En literatura, Comendador, las canas no
valen; aparte que, segun piensa GeEDEON, el Sr. Bus-
tillo debié de ser viejo siempre. Defiéndase con las
cuartillas y no con las canas, como hacen otros an-
cianos venerables de verdad, como hace Campoamor,
como hace Valera. Peroecharla de viejo para defen-
derse vy de joven para atacar, es conducirse como
D. Prixedes en Avila.

Y ya se sabe que D. Prdxedes no hay mds que

uno... y sobra.
I-‘I‘

El corresponsal de E/ Pais en Zaragoza comuni-
caba el otro dia que, entre varios festejos, wit coro
de ninos habia cantado una preciosa aria.

Semejante noticia no nos cogerfa de sorpresa en
caso de' haberla dado 4 continuacion del discurso
del Sr. Moret. .

Porque el tal discurso podfa parecer aria y podia
parecer coro de ninos.

Pero antes del discurso y del trastorno mental
consiguiente, la verdad, es fuertecillo eso del aria
cantada en coro. _

Porque el aria, noble colega, la canta uno solito.

Vamos, viene 4 ser como un discurso del Dr. Es-
querdo, que al empezar los corea el publico, y al

concluir... aria pura, porque no queda un alma en
el local.
E
; € 4

Aunque luego salga Clarin tachandod Gen On de
injusto, es lo cierto que casi todos los catedrdticos
de la Universidad de Oviedo escribsn muy mal.

Uno de ellos, el Sr. D. Adolfo Posada, dijo el otro
dia en nuestra noble amiga La Espana Moderna, que
los estudios econémicos c¢han provocado atictén
muy entusiasta y relativamente constante,»

a tenemos aqui otro caso como el del «un poco
insufrible» del Sr. de Bengoa, y todo se nos vuelve
Becerros. Ninguna cosa puede ser relativamente
constante. O consta O no consta; si consta es de
cierto, en absoluto, y si no consta... pues no se le
puede llamar constante, ;Se contentarfa el Sr. Po-
sada con que su novia (si novia puede tener quien
escribe de Economia politica) le fuese constante re-
lativamente?—;Qué manera de constancia esesta? —
diria el Sr. Posada, volviéndose 4 su apellido, con
muchisima escama, si habia visto 4 la elegida de su
corazén hablando con otro que ni siquiera fuese
profesor de Derecho. E inmediatamente devolveria
cartas, rizos, etc., etc. )

Y no digan Clarin, ni el Sr. Buylla, ui el Sr. Po-
sada, que éstos son tiquis-miquis: claro que muchi-
simo peor escriben Ladevesey Zeda, p:ro 4 un ca-
tedritico de Oviedo se le debe exigir algo mds que
una correccion relativa.

e _____%ﬁaﬁﬁiﬂﬁ* . —
LA PLANCHA DE LA ESTACION

Pues, s2iior, nuestro amigo
el gran Pefia Gamigo,
que es hombre tan sagaz como oportuno,
bajdse 4 la estacién el otro dfa,
por si acaso ocurrfa |
algmin percance. Y no ocurrié ninguno.
I.JES decir, hubo un lance,
que, & la verdad, tuvo algo de percance
y que fué ocasionado,
por mis que él en negdrnoslo se empenia,
por el conde de Pena,
por nuestro buen prefecto muy amado,
Seglin los noticieros,
habfa en el andén pocos sombreros
de eopa, pues al frio hicieron ascos,
y porque habfa miedo de las toses;
mas vefanse, en cambio, muchos roses,
y se dice también que algunos cascos.
Y el buen Peiia Gamigo no vié bien
ue hubiese tanto ros en el andén.
Ustaba nuestro Conde asaz perplejo,
cuando hete aquf que en el andén se cuela
don Franeisco Silvela
con su perenne risa de conejo;
viendo al Gobernador tan compungido,
le dice dos palabrag al ofdo,
y en el salén deespera
s¢ acurruca al momento, muy formal,
pues ese salén era

Stario de Cultura 20086
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GEDEON

Enra Don Paco propio y natural,
n esto un movimiento on el andén
indica que muy cerca estd ya el tren,
y el Conde, apercibido
i todo, y por Silvela prevenido,
intenta atravesar, apresurado,
muy contra su costumbre,
por entre el apretado
montén de la espectante muchedumbre.
Y entonces, toh admirables
efectos del aviso de Silvelal
el Conde, tropezando entre-los sables,
recibiendo el rasgén de alguna espuela,
entre tdrtagos mil, y mil ahogos,
grita con voz de angustia:—iCaballegos,
que soy el Condel ¢Estdn ustedes ciegos?
¢5e han egeido que estamos en los fogos?
I0lago! 181 hay militagues & millagues!
dPaga qué sigven tantous mililaguest—
| oir un discurso
tan oportuno allf como ingenioso,
retirdse el concurso
COn paso Presuroso,
comentando con bueno 6 mal humor
las frases del sefior Gobernador,
A poco llegb el tren;
muy despejado estaba ya el andén;
86lo el Conde no estaba despejado,
sino en extremo triste y azarado,
sumando muy de prisa en un librejo
una mas 4 la lista de las planchas,
mientras Silvela, 4 un lado,
refase 4 sus anchas
con su perenne risa de conejo.

. {{'—.;—?—;.—’:;’_. ..... . — ==

EL BARCO BOTADO POR SI MISMO

(FABULI.LLA VERDADERA)

e

&

Hace muchos afios 8¢ iba hundiendo, hundien~-
que en un arsenal [do...

hicieron un buque Por casualidad,

por casualidad. Los meses pusaban,
Yu estaba acabado. poro un dfa el mar

pronto 4 navegar, inché las narices

pero se indispuso por casualidad.

Llegaron las olas
el buque 4 rozar...
y el buque lanzose
por casualidad.

Sin reglas del arte

por casualidad,
El bugque era hermoso,
cosn excepcional,
g6lido y ligero. ..
por casualidad.

Mas cuando quisieron Eﬂﬁgiif;ﬂi l':*ﬂy
el buque lanzar, Lo caoualidid.

se quedo atascado No se ofenda nadie,

por casualidad. que esta es la verdad:
Todo se volvfa se boté uquel buque
tirar y tirar... por casualidad.

ni una vez movidse

por casualidad.
Empujones vienen,

telegramas van,

y el buque tan tieso

vor casua’idad.
Pasaron los dfas

y el buque sin par

Carranza lo dice
y es cosa oficial:
&sin preparativosy,
por casualidad,

Y el senor Berdnger
tan contento y tan...
de haber acertado

por casualidad,
—#?:.’& ———————— .. — ..?%.ﬁh = .:.’.\ﬁ

w00y azmas al hombro,

..+.-|-_.| R,

En Zaragoza, con motivo de las fiestas del Pilar,
s2 han dado varias comidas 4 los pobres.

No se sabe que haya costeado ninguna el Sr. Mi-
nistro de Ultramar,

Eso era antes.

Pero ya no le gusta jugar d /as comiditas.

El Liberal se queja de ?ue varios subscriptores
suyos que residen en Matallana no reciben jamds el
numero. .

Pero ses en Matallana 6 en Patalallana?

Porque en este ultimo punto, lo que mds se lee es
el 6rgano de Ferreras.

A=

En Eslava ha debutado una tiple de oro.

Vamos, que se llama la senorita de Oro.

Nos alegraremos de que resulte ser de oro legi-
timo.

Para dar beneficio al papel.

=]

Noticia religiosa:

«En el Espiritu Santo empieza la novena 4 Nues-
tra Senora de la Correa, y serd orador, por la tarde,
el P. Conrado Muinos.»

No sé si recordardn ustedes que el P. Muinos gs
uno de los mis latiferos y modernistas hijos de San
Agustin. Lo es mucho mds que el P, Blanco, ;Com-
prenden ustedes ahora que predique los sermones
de la Correa?

No otra cosa necesitardn los oyentes.

! =1
El entusiasmo en Cadiz:

«La Unién Montanesa» de San Fernando ha re-
galado dos botas de vino para obsequiar 4 la maes-
tranza y marinerfa del arsenal de la Carraca.»

Y al crucero ¢no le obsequian con nada?
Verdad es que le brindaban con no sé cudntas pi-
pas y no ha querido.

Dice un corresponsal de Parfs que un tribunal
de honor ha resuelto satisfactoriamente el asunto
Barthou-Cornudet.

| Demoniol

;Y c6mo se habrd podido resolver con honor y con
satisfaccion eso de Cornudet? _

Es> demuestra los deseos de pazque animan 4 los
franceses.

Aquf, por mucho menos que €so nos pegamos de

morraqas.
<=

Telegrama de Parfs:
« Parifs 19.

«Los laborantes cubanos residentes en Francia se
agitan mucho para conseguir una campana de pren-
sa 4 favor de su causa y para promover meehngs,
tanto en Paris como en provincias; pero la opinién
se muestra ¢n general refractaria 4 estos manejos.
S6lo algunos radicales y socialistas les prestan
apoyo, figurando entre los primeros, éspecialmente,
Enrique Rochefort.— Fabra.»

Rochefort 6 Roquefort?
e todas maneras deben saber los laborantes que
aqui no nos la dan con queso.

4=
Bodas reales:
«Los Principes de Montenegro habitarin en Roma

en el Palacio de la Consulta hasta que se celebre el
matrimonio,»

JEl palacio de la Consulta antes del matrimonio?
Mis inclinado estaba antes de la Extremaun-
¢idn.
(=P

La campana de Filipinas se presenta cada vez
mds negra.

Y para mayor negrura nos envian 4 Espana al
unico General que daba algo de claridad.

Echa-luce. o
<=

El Capitin Fracasa, comedia estrenada en Paris
el otro dfa, justifico su titulo.

Fracaso.

No se pueden poner titulos arrizsgados.

Diganlo, si no, Las peluconas.

Que para los autores resultaron pelucas echadas
por el pablico.

Lo cual fué abusar, porque ninguno de ellos ha
debido de quedarse calvo.

=P

Felicitamos 4 la policfa madrilena, pues no es
solo en esta corte donde los timadores realizan 4
mansalva sus hazanas.

Una distinguida familia, con efecto, que pensaba
regresar de San Sebastidn para una farﬂm etermi-
nada, tuvo que retrasar su viaje 4 consecuencia de
un timo.

Del consabido timo del cartucho.

Afortunadamente, este suceso no produjo 4 la dis-
tinguida familia de referencia mds que la molestia
consiguiente al retraso de su viaje.

d=

El Imparcial aconseja al Ministro de Marina que
felicite cordialmente 4 la marea d:1 dia en que cay6
al agua el crucero.

Nosotros le aconsejamos que no la felicite, porque
no podrd devolverle las gracias.

Era marea muerta.

El vivo fué el barco.

(=P .

Hombres oportunos, los ministros conservadores.

El Ministro de Marina se encuentra con los cru-
ceros botados por si mismo cheautontibotimenoss.

En cambio, el amigo Tejada Valdosera mandé
construir un ascensor para subir 4 su apellido.

Y se gastaron nueve mil pesetas,

Y vi6 Valdosera que era bueno.

Es decir, verlo, no pudo.

Ni probarlo tampoco.

Porque, eno bien» gastadas las nueve mil pese-
tas, jpall han suprimidoel agua, y ya no schuflas
ningun ascensor.

Nada, qlue, el pobre Valdosera no tiene medio al-
guno de elevarse por medio de los liquidos,

NI por medio de los s6lidos.

Ahora resulta que es una «tejas muy préxima 4
desprenderse.

Veremos sobre qué cabeza.

=P -
¢Han visto ustedes lo de las fiestas franco-rusas?
Pues bueno: para contrarrestar los efsctos de la

alianza, el bueno del «Kaiser» alemén ha cogido los

pinceles y ha pintadootro cuadrito como el de mae
rras.

O peor, si se quiere.

Es un sistema muy curioso,

El mismo que sigue D. Eduardo Bustillo ¢cnando
quiere vengarse de algtn «detractors,

«Vay y escribe un romance «incisivos (ya que

otros incisivos no tiene), llaméndole al interesado
Joye 6 Jano 6 cualquier cosa mitolégica.
Y se queda tan fresco.

Conste que esto no lo sabemos «directamente»,
Nos lo ha contado Taboada.

e

KAMON ANGLES.—Imprents y crematipia, Fomento, J.
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{1, ULTINO INFONDIO D ROCAMBOLE

La daga putrefacta

=

Movela traducida indirectamente del francés.

(CONT INTACION]

CAPITULO VI

Mirada atras

Recapitulemos. =, :

Nuestros lectores rocordardn el hallazgo de la momia de
Ramscs IT junto g la tapia de Ia Casa de Campo.

No habién olvidado tampoco 1a reunién de la siniesira
Irm.ndai pnemipa de Rucambole en una cass, de la calle del
vinmbuo, .

{Presco estard asimismo on su memoria el incéndio de
Madeid, v enlionte el recuerdo del chaparrén provocado
pov ¢l Brujo para extinguir las llamas, *

Tumos dejado al albanil en casa de los Apdstoles y po-
1 mos, por consiguiente, cominuar nuestra obra.

Ian pasado treinia aflos. L .

Kl General Boulanger continuaba siendo Ministro de
SLaTIna,

iabfa dado su prseo _l?a.hitual por el Retiro y regresaba
4! Miunisterio sin averfas.

2ot oxtraordinaria circunstancia era muy comentada.

Al doblar 1a esquing del café de Fornos un individuo le

suli0 al paso. _
Vestfa un chaquet de un color indefinible y un hongo

Tild. "

Fu su tes bronceada se conocfa que habfa permanecido
largos afios en los pafses tropicales. Su chaqduat debia haber
sstado asimismo muchas veces en las casas de préstamos.

A pesar de esto se adivinaba en todo este personaje un
wspecto de honradez,

Su ncento era extranjero. .
—-Sefior—le dijoal Ministro en el mas puro castellano,—

siuante como soy de la patria, vengo 4 ofrecer aV. E. mis
servicios para la creacion de una poderosa escuadra.

B1 Ministro hizo un pie atrds con gorpresa.

—No muy lejos de aqui—siguid diciendo el hombre del
chaquet indefinible—hemos construfdo varios §0Cios unos
<atilleros como no hay otros en el mundo. '

—:Pero quién eres ti?—le interrogé. con mucha confian-
7s el Ministro. : ‘

—10Oh! {Cuén larga es mi historia!—contesté el descono-
sido oon melancolfa. Nacf en Madrid, hijo de albafiiles y
abracé la honrosa profesién de mis padres. Cierto dfa, ¥
merced & extrafias aventuras largas de referir, fuf 4 parar
& la casa de unos hombres santos, que todo lo curaban con
el agua. Esto despert6 en mi gentimientos marftimos. En--
{re o308 hombres, llamados por el vaigo los Apdstoles, figu-
raba une cuyo verdadero ni:-{nbra era Rocambole. Nosotros
le llamébamos el ‘maestro. Xl era el que nos dirig{a y en-
sofinha. Conociendo mis aficiones por las cosas de mar, me
ilijo eierta vez: Ignutus—pues tal era el nombre que yo en-
rre los ap6stoles usaba,—ti sords el creador de nuestra pode-
vota, escundra, Vete & reconocer todos los astilleros del
wunde. Estidiulos y toma apuntes en esta cartera. Sien
alguno de ellos encontrases 4 muchos periddistas almorzan-

wndo, no te detengas ¥ pasa.

Apsf 1o hice, nr%ua entre nosotros, sefior, 1o que Rocam=~
bole manda, 1‘1]3 o ser obedecido en geguida. Durante
veintinueve afios no dejé de recorrer astilleros y arsenales.

En - todos ellos encontré las mismas ratinas é idénti-
cos grunadimiantﬂa. Madoera, hierro, nfkel; no es estolo que
yo buscaba Yo querfa algo nuevo, & la par ligero y gélido;
olegante 4 la vez que musical. Tras prolijos estudios di con
lo que buscaha, Regresé & nuestro pafs y, de acuerdo_con
Rocambole, mi meestro siempre, comencé en lg misma
capital del reino 4 montar los astilleros, y una vez termins.
dos ¢éstos, emprendf la construceién del primer biique.

Hoy lo tengo ya terminado y vengo & ofrecéroslo como
ol jalén inicial de una podeross escuadra.

or la cara del Vicealmirante Boulanger pas6, al escu-

char estas frages, una ola de aleguia. _

Era la primera ola que pasaba cerca de su excelencia.

=Y dénde estén esos providenciales astillerod y ese
milagroso buquer—dijo.. : |

—Cerea de aquf: on el extremo de un largo arsenal, Bi
V. I, quiere seguirme... , _

—Vamos, vamos de priss, Deepués del Jadrillo milagroso
que le han premiado en Soria 4 un deudo mfo, no conozco
nada mas milagroso que lo que usted acaba de decirme,

Bl hombre del chaquet indefinible y el ministro de Ma-

rina ge pusieron en marcha. ‘ .
" Dejémosles por el monrento con la velocidad de tres mi-

11as por hora 4 tiro fm-?.ﬂ.jiu.

"-!11llip-il-ilpllll'l.l‘l"" &
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1Como estﬁ]ﬁu's:aia noches después nuestro primer coliseo

lirico! -
En un paleo bajo se vefa 4 Emilia la pélida, profusamen-

{a cubierta de lilas, su color predilecto.
En las butacas, ocultando su emocién, vefase & Rocam-

bole rodeado de log caballeros.de la daga y de los Apbs=

toles.
Pozo-Blondo habfa adelgazddo ci ol Dato de Ira4 con-
i

secnencia de 1a sublevacitn del Archipiélago filipino se sen-~
t{a mucho menos Dato que antes.
T.a momia de Ramsés IT lucia un irreprochable frac.
Asmodeo le daba el brazo; no al frac, sino 4 la momisa,
Antifacillo apuntaba en un carnet 1a lista de personag co-
nocidas y los nombres de sus cocineros. Monte Uristo anun
ciaba 4 sus relaciones numeros{simas, que e habfa mudado
adonde Cristo di6 las tres voces, gin que €l oyera ninguna.
La Marqguese del Tanque se presenté en un palco ou-
bierta de piedras. Para hablarabria un rub{ partido en dos.
La del The Funeral estaba preciosfsima y giempre viuda,
En un paleo todos los Ministros y en primer término él

general Boulanger.
La sala deslumbraba.

El hombre del chaquet indefinible amparébase modesta-.

mente en la primera caja de los astilleros,
Alzége el telén y un grito de iviva Perronel se coiril

por el vasto espacio del teatro.
Eran los estémagos agradecidos. Las voces fueron aho-

gadas entre sigeos.

Al fin, majestuoso, gallardo, severo, deslizOse por las
gradas del escenario sin necesidad de empujoncitos, ido es-
ponténeo; y 4 pesar de lodas las opiniones, el buque res~
taurador de nuestro poder{o mar{timo, el Bugue Fantasma.

Un ihurra! formidable salié de todas las boeas.

Tl General Boulanger se desmay6, de jibilo, en brazos
del Jofe de Fomento, muy acostumbrado & sostener perso-
nas desmayadas. Todos corrfan & abrazar 4 Rocambole, y
éste, digno, modesto, reconcentrado, advert{a previsvra-
mente 4 las personas que acudian 4 su encuentro que no 86
caveran dentro de Pozo-Blondo. :

scambole triunfaba una vez mas. Sus enemigos se mor-

dfan las muiiecas de ira, _
Pero ¢qué le pasaba mientras fanto al hombre del cha-

quet indefinible?
: 4 sequir.)
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Ultimo rotreto del Presidents del Consejo.

NJEVO DICCIONARIO
de la Real Academia Gedeodnica.

(Ho confundirle con la de enfrente.)

S R

(Continuacion.)

ANzuELO.—Sinénimo de credencial del Gobier-
no, en casi todos los casos. | Tragar el ansuelo: es
lo que més ha hecho el Sr. Marqués de Cabrifiana
en su fodawie no lerge vida phblica.

_ANADIR.—Varios diputados dicen ansdir. Va-
rios ministros lo necesitan con verdadera urgen-
cia. | A7adir agua ol vino: ocupacién favorita de
Don Segis. | .

ANaGaza.—Con lo que salen ahora los carlistas.
Qué ande con 0jo quien deba andar. “

ANascar,—Funcién y oficio del Sr. Silvela en
politica. : - '

_ANEJ0o.—No es lo mismo que rancio. Ejemplo de
anejo: D. Gaspar Nuiiez. Ejemplo de rancio: Don
Eduardo Bustillo. _

AR1cos.—Lo que resta del partidore ublicano.

ANo.—Minuto que pasa el pais bajo ga; base de
D. Antonio 6 D. Préxedes. | Ao astrondmico: for-
midable /a/g que anualmente nos suministra La
Tlystracidn por conducto del Sr. Aramis 6 Arci-
mis. || A7io climatérico ¢ de las nueve setenas: de 6l
pas6 hace mucho tiempo el Sr. Concha Castafie-
da y camina rdpidamente hacia el segundo afio
climatérico. | Ao d¢ gracia: vienen siéndolo todos
hace tiempo, pero todavia no ha llegado el 470 de

;mm._(ij Ao nuevo, vidae nueva: refrdn que repi-
ten al oido del Sr. Cdnovas los Sres. Osma, Las-
tres, Mochales y Vadillo. || A#lo sidéreo: el del cul-
tivo de 1a sedp, segtin varios autores. || Ao vulgar:
el de D. Venancio Gonzélez. | 4 buen afio y Malo,
harinero 4% horfelano: quiere decir que siempre lo
pasan bien los amigos de D. Germén 6 de D. An-
tonio. | Ao de brevas, nunca le veas: proverbio de
D. Aureliano. que prefiere los afios de higos: | A%
de heladas, afio de parvas: proverbio del Sr. Cos-
Gayon, que euanto mas helado, mas terne 86 en-
cuentra. | A%o lluwioso, échate de codo, que en QR0
sguo, comertelos has: indica lo mal que hemos de
pasario durante la sequia conservadora. | Cien
afios de guerra y no un die de batalle: adagio de 108
%auqralas Weyler, Blanco y otros. | Bl afio d¢ @
antia: 1a edad florida de Asmodeo. || Bl mal a0
entra nadando: apliquese el ruento el Ministro de
Marina, guarde la ropa’y déjese de botaduras. |
En puen aio y malo, len tu vienire arreglado: regla
e cenducta de D, Emilio préiligo. | Bsiar de buet
aii0: 1o que se propuso demostrar el maestro Chue-
ea rotratindose de matlas. | Mal aivo 6 buen (05
oeko caben en un banco: eso dicen siempre los que




